ECE/CEP/56

ENVIRONMENT FOR EUROFPE

LN EMVIROMMEMENT POUR LEURCPE

QEPYRCAKOWAR CPELA ONA EBFONG

QUATRIEME CONFERENCE MINISTERIELLE

UN ENVIRONNEMENT POUR L"EUROPE

Arhus, Danemark
23 - 25 June 1998

DECLARATION
des Ministresde |’ environnement delarégion dela
Commission economique des Nations Unies pour
I”Europe (CEE/ONU)

@

NATIONSUNIES
COMMISSION ECONOMIQUE POUR L’EUROPE



ECE/ CEP/ 56
page 2



ECE/ CEP/ 56
page 3

DECLARATI ON

des Mnistres de |'environnenent de |l a région de |a Conm ssion économ que
des Nations Unies pour |'Europe (CEE-ONU)

A. PREAMBULE

1. Nous, M nistres de |'environnement et Chefs de dél égati ons de 52
pays de la région de la CEE-ONU et Représentant de |a Conmmi ssion
européenne, réunis a Aarhus (Danermark) du 23 au 25 juin 1998 a |'occasion
de la quatriene d' une série de conférences mnistérielles tenues dans le
cadre du processus "Un environnement pour |'Europe"

2. Réaffirnons |l e ferme engagenent, pris lors des trois conférences
mnistérielles précédentes, tenues respectivenent a Dobris (1991), Lucerne
(1993) et Sofia (1995), de coopérer a la protection de |'environnenent
dans la région de |la CEE-ONU. Nous pronettons de satisfaire aux

obl i gati ons découl ant des déclarations faites lors de ces trois
conférences. Nous déclarons en particulier qu'il est essentiel, pour
|"anmélioration de |'état de |'environnenent, que des consi dérations
écol ogi ques soi ent davantage intégrées aux politiques de tous |es
secteurs. Nous nous félicitons de la participation active de |a communaut é
des ONG ainsi que des milieux d affaires et des syndicats a | a Conférence
Nous sommes conscients par ailleurs que le processus "Un environnenent

pour |'Europe" revét une inportance politique en tant que principal cadre
politique paneuropéen de pronotion, sur le long ternme, d' un dével oppenent
écol ogi quenent rationnel et durable.

3. Nous nous félicitons du rétablissenent de |a pai x dans des zones
aupar avant touchées par des conflits arnés, processus qui ouvre la voie a
une angélioration de |'état de |'environnement dans ces régi ons. Nous
engageons |les Etats ou de tels conflits persistent a rétablir et
consol i der | a paix.

4, L' él argi ssenment de |' Union européenne, qui engendrera de nouveaux
défis pour |'économ e comre pour |'environnenent, peut donner une

i npul si on considérable a |'anmélioration de |'état de |'environnenent dans
| es pays candidats. Il n'existe pas de phénonene conparabl e dans d' autres
pays d' Europe centrale et orientale ni dans |es Etats nouvel |l ement

i ndépendants, qui sont nonbreux a devoir encore faire face a de graves
probl emes écol ogi ques. Un vol ume plus inportant des ressources

du processus "Un environnenent pour |'Europe" devrait donc étre consacré a
ces pays afin de favoriser une harnoni sation des politiques de

I ' environnenent et des conditions écol ogi ques au niveau de |a région

eur opéenne, étape vers un dével oppenent durable.

5. Nous reconnai ssons |'inportance de |a coopération régionale, sous-
régionale et bilatérale en mati ere d' environnenent dans |a région de

la CEE-ONU. A cet égard, nous nous félicitons de |a déclaration conjointe
des Mnistres de |'environnenent de la région d Asie centrale (A nmaty,

22 avril 1998) et de |'attachenent de ces ministres a coopérer

nut uel | enent, et appuyons | eur décision d' élaborer et nmettre en oeuvre un
pl an d'action régional pour |'environnenent dans | e cadre du processus "Un
envi ronnenment pour |'Europe". Nous sal uons et appuyons égal enent
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| " adoption, e 23 juin 1998 a Nyborg (Danermark), du programme Action 21
pour |la ner Baltique, qui jouera un rdle de premer plan dans |la région de
la mer Baltique.

B. LA REG ON DE LA CEE ET L' ENVI RONNEMENT MONDI AL

6. Nous reconnai ssons que nonbre des probl énes écol ogi ques de | a

pl anéte ont pour origine la région de la CEE-ONU, nous reéaffirmons que |es
pays de | a CEE-ONU sont investis d une responsabilité particuliére pour ce
qui est de contribuer a résoudre ces probl enes et que nous aspirons a ce
gue ces pays jouent un r6le de chef de file nondial dans |a poursuite d' un
dével oppenent durabl e. Nous sal uons | es organisations international es pour
| eur soutien et |eur en sonmes reconnai ssants.

7. Nous nous engageons a nous conforner aux obligations découl ant des
conventions de protection de |'environnenment auxquelles nous sonmes
parties. En outre, nous constatons avec beaucoup d'inqui étude que des
Etats nmenbres de |a CEE-ONU ne sont pas parties a plusieurs conventions et
autres instruments juridiques pertinents en nmatiére d' environnenent et
prions instanment ces Etats a prendre toutes |es nesures voul ues pour

a

devenir dés que possible parties a ces instrunents.

8. Pour contribuer encore a |la poursuite nondiale d' un dével oppenent
dur abl e, nous continuons de soutenir |les travaux nmenés dans |le cadre du
Programe des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE) et d'autres
organi sations et conventions nondi al es pertinentes.

9. Il nous faut des régines de contrdle énergiques, utiles et efficaces
pour faire respecter |es engagenents juridi quement contrai gnants découl ant
des accords environnenentaux nultilatéraux (AEM. |l inporte de dével opper

| es procédures et mécani snes ayant, au besoin, des effets contraignants
sur les Parties qui ne respectent pas |eurs obligations. Nous soutiendrons
sans réserve un él argi ssenment de la participation aux accords

envi ronnenmentaux multil at éraux en vigueur ainsi qu'a |l eurs nécani snes

d' échange de rensei gnenents et de contrdle de la mse en oeuvre, ainsi que
| " application effective de ces dispositifs.

10. Nous soulignons |'inportance d' une coopération international e axée
non pas sur la confrontation mais sur |e soutien nmutuel pour renforcer

| "application des |égislations nationales de protection de

" environnenent. A cet égard, nous saluons |la mse en place de réseaux
informel s de coopération entre inspecteurs de |'environnenent dans |a
région de la CEE-ONU tels que | e Réseau de |' Uni on européenne pour
|"application et la nmise en oeuvre du droit de |'environnenent - Pays

d' adhésion (I MPEL-AC) et un réseau d'inspecteurs de |'environnenent dans
la région d Europe centrale et orientale et d Asie centrale.

11. Nous insistons sur le fait que | es objectifs des accords

envi ronnenmentaux rmultilatéraux et |les obligations qui en découl ent ne
devrai ent pas étre entravés par d' autres accords internationaux et qu'i
faudrait veiller a ce que les reglenments, dispositions et procédures de
' OMC tiennent pleinenent conpte de | a nécessité de pronouvoir un niveau
€l evé de protection de |'environnenent. En particulier, |le systéene
commercial nultilatéral devrait, confornénment a des regles claires et

prévisibles, faire une place aux nesures commerciales prises dans |le cadre
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d' accords environnenmentaux multilatéraux®. Nous encouragerons les efforts
visant a garantir |'intégration effective des préoccupations |liées a
| " envi ronnenment dans | es accords internationaux d'investissenent tels que
le projet d accord nultilatéral sur |'investissenent de mani ére a appuyer
| e dével oppenent durable, pour éviter de limter |es capacités de
formul ation et d' application des politiques nationales et internationales
sur |'environnenent.

12. Les changenents climatiques restent |a plus grande nenace écol ogi que
pesant sur |e dével oppenent durable de la planéte ainsi que sur la santé
et la prospérité future de ses habitants. Le Protocol e de Kyoto a marqué

un tournant historique et il est désormamis essentiel que nous donnions une
suite concréete a |'engagenent pris a Kyoto. A cet égard, nous sonmmes
conscients qu'il nous inconbe d étre le chef de file de la lutte contre

| es changenments climatiques. Sur le plan intérieur, nos nations s'engagent
a procéder inmrédi atenent a des réductions significatives de leurs

ém ssions de gaz a effet de serre. Nous sonmes fernenent convai ncus que
ces réductions peuvent étre réalisées de fagcon avantageuse au pl an

économ que et qu'elles peuvent, des a présent et a |'avenir, angéliorer la
qualité de la vie. Sur le plan international, nous devons poursuivre sur
notre | ancée et faire progresser, a la quatrienme Conférence des Parties de
I a Convention cadre des Nations Unies sur |e changenent climatique a
Buenos Aires, les dossiers |aissés en suspens a Kyoto. Des nécani snes
soupl es tels que |'échange international de droits d' énission

| "application conjointe et un mécani sme de dével oppenent respectueux de

| ' envi ronnenent, qui doivent venir conpl éter |l es nmesures prises a

| ' échel on national, peuvent contribuer |argenent a nous pernettre

d' honorer nos engagenents de nani ére économ que. |l faudra, en toute
priorité, définir des principes, nodalités, regles et lignes directrices
pertinents pour faire en sorte que ces nécani smes apportent des avant ages
écol ogiques réels. Il inporte que cette soupl esse, notamment en natieére
conmerci al e, nous aide a réduire encore plus |les ém ssions gl obal es de gaz
a effet de serre. Ces regles doivent garantir un régi me conmerci al
appl i cabl e, responsable, vérifiable, ouvert et transparent. |l faudra
poursuivre les travaux sur le traitenent des puits de carbone. Nous

sal uons la signature récente du Protocole de Kyoto par certains d entre
nous et confirnmons |'intention de ceux qui ne |'ont pas encore fait de le
signer dans |le courant de |'année prochaine. Il nous faut un régi ne de
controle énergique, utile et efficace pour faire respecter |es engagenents
juridiquement contraignants souscrits au titre du Protocol e.?

13. Et ant donné | es sérieuses préoccupations que continuent de susciter
I es installations nucl éaires peu sOres, nous réaffirnons notre engagenent
a les élininer progressivenment, et ce dés que possible.® Nous

reconnai ssons |la nécessité de résoudre |es probl énmes |iés au décl assenent

! Les Etats-Unis ne peuvent accepter |es deux preniéres phrases du
par agr aphe 11.

’Réserve général e énmise par la Turquie.

3L' Autriche, le Danenmark, |'Irlande, |'Islande, |'lItalie,
la Lettonie, |e Luxenbourg, |a Norvege et |la Suede réaffirnment la position
selon laquelle |'exploitation de |'énergie nucl éaire en général devrait
étre élimnée progressivenent a long terne. Cette position est partagée
par Chypre.
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des réacteurs et des centrales nucléaires, a la gestion des déchets

nucl éaires et a la sécurité opérationnelle. A ce sujet, nous prenons note
de | ' adoption de | a Convention conjointe pour une gestion sdre des
conbusti bl es usagés et des déchets radioactifs, et nous pressons tous |es
états qui ne |'ont pas encore fait de prendre toutes |es mesures
appropri ées pour devenir parties a cette convention et a la Convention sur
|a sGreté nucl éaire. Nous réaffirnons égal enent |a nécessité d' adopter un
régi ne de responsabilité international approprié pour |'indemisation en
cas de préjudice causé par les installations nucl éaires, notant |es
efforts récents réalisés par |la conmunauté internationale pour angliorer

| es régines de responsabilité civile.

14. Nous rappel ons | es préoccupati ons exprinées par de nonbreux Etats
guant aux risques d atteinte a |'environnenent et a |la santé que
conportent les essais d arnmes nucl éaires et prions instanment tous |es
Etats qui ne |'ont pas encore fait a signer et ratifier le Traité

d' interdiction conpl éte des essai s nucl éaires.

15. Nous constatons que | es nobuvenents transfronti eres d' organi smes
vivants nodi fi és sont en augnentati on. En conséquence, |a nécessité de se
sai sir des questions de sécurité se fait de plus en plus sentir et nous
prenons | e ferme engagenent de nener a terne, d'ici février 1999, la
négoci ation d' un protocole a la Convention sur |la diversité biol ogique,
relatif a la sécurité biologique, en nous fondant sur une éval uation
scientifique des risques et sur le principe de précaution

L' ETAT DE L' ENVI RONNEMENT EN EURCPE

16. Nous accueill ons avec satisfaction |le rapport intitulé

L' envi ronnenent de |' Europe : Deuxi éne éval uati on, demandé a notre

derni ére réunion tenue a Sofia en septenbre 1995 et publi é récemment par

| ' Agence européenne pour |'environnenent. Bien que certaines pressions
aient été réduites, on ne constate général enent aucune angélioration de
|"état ou de la qualité de |'environnement en Europe. Il nous inconbe, en
conséquence, de prendre de nouvell es nmesures, notamment dans |es donai nes

sui vant s

- Les transports, ou |les politiques gouvernenental es n'arrivent
pas a suivre le rythne de |'augnentation de la circulation, ce
qui ne fait qu' ajouter aux problenes de pollution
at nosphéri que, de changenents climatiques, de bruit,

d' enconbrenent, d' appauvrissenent de |la diversité biologique
et de perte d' habitats. Nous sonmes détermnés a nettre en

pl ace un systéenme de transport durable et écol ogi quenent
rationnel et a pronmouvoir |'utilisation des transports
publics, des transports maritimes, ferroviaires et non
notorisés. Il faudrait recourir a des instrunents économ ques
pour réduire le volune des transports, tout en répercutant |es
colts environnenentaux sur les prix des transports, en
particulier dans |le cas du transport de marchandi ses;

- L'agriculture, ou il reste encore beaucoup a faire pour n eux
concilier les préoccupations environnenentales et |es
pratiques agricoles, par exenple en dével oppant |es regles de
bonne pratique agricole, en encourageant |'application de
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techni ques de production agricol e respectueuses de

' environnenent, en faisant en sorte que |es subventions a
["agriculture aillent dans |l e sens de |la protection de

| ' environnenent, et en appliquant des politiques destinées a
neutraliser |'inpact environnenental des systenes de
producti on ani mal e i ntensive;

- L' énergi e, ou de nouveaux efforts sont nécessaires pour
assurer |la pleine application, au niveau national, des
i nstrunments internationaux disponibles, notanment en ce qui
concerne |l es économes d' énergie, ainsi que |la pronotion et
["utilisation durable des ressources énergétiques
renouvel abl es;

- Les substances chi m ques, ou une éval uation plus poussée des
dangers et des expositions, ainsi que de |eurs répercussions
sur la santé et sur |'environnenent, est nécessaire. Ces
éval uations devrai ent reposer sur une anal yse scientifique,
not anmmrent des risques, et |es décisions prises devraient
respecter le principe de précaution

- Les eaux superficielles, souterraines, cbtieéres et marines qu
sont toujours nenacées en dépit des nonbreux efforts dépl oyés.
Il est donc nécessaire de prendre des nesures plus efficaces
en vue de |a réduction progressive des polluants (y conpris
des métaux lourds et des substances chim ques d' origine
ant hropi que) notament en linmtant |es apports provenant de
sources de nutrinents;

- La dégradation des sols, qui continue de poser de graves
probl emes tandis que |l es progrées en nati ére de conservation
des sols et de rem se en état des sites contam nés restent
insuffisants. Des efforts suppl énentaires s'inposent
concernant |les stratégies de prévention de | a désertification

- La diversité biologique, qui fait |'objet de pressions
général i sées de plus en plus fortes et requiert de toute
urgence | "application des nesures nentionnées dans | a section
sur la Stratégi e paneuropéenne relative a la diversité
bi ol ogi que et paysagere.

17. Nous reconnai ssons que |le rapport intitulé L'environnenent de
| ' Europe : Deuxi éne éval uation, ne couvre pas |'Asie centrale. A cet
égard, nous saluons le rapport intitulé "Central Asia: Environnent
Assessnment”, établi par |es pays de cette région

18. Nous reconnai ssons que | es nécani snmes vi sant a coordonner |a
surveillance ainsi que la collecte, le traitenent et |a gestion des
données dans | a région européenne deneurent insuffisants. Dans |'avenir,
nous devrions nous attacher, en accordant un rang de priorité élevé aux
nesures a prendre a cet effet, a améliorer ces nécani smes ainsi que |'état
de |I'"information sur |'environnement pour faciliter |es processus
décisionnels et faire en sorte que le public ait plus aisénent accés a des
i nfornmati ons fiables sur |'environnenent. Dans cette perspective, nous
demandons | ' établissement d'une coopération plus étroite entre tous |es
gouvernements, organi sations et réseaux d'information et d' observation

exi stants. Nous saluons |'initiative de |a Fédération de Russie qui a
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déci dé d' organi ser une réunion spéciale a Mbscou au cours du prem er
senestre de 1999 en vue de renforcer la coopération a cet égard. Les
activités qui seront entreprises dans |'avenir dans ce dommi ne devraient
tenir pleinement conpte des travaux effectués par |es réseaux et |es

i nstances en place, en particulier |'Agence européenne pour

[ ' envi ronnenent .

C. L' APPLI CATI ON DU PROGRAMVE ECOLOG QUE POUR L' EURCPE

19. Les procédures d' évaluation de |'inpact sur |'environnerment (ElE)
constituent un outil inportant pour intégrer |les préoccupations

envi ronnenent al es dans | es projets de dével oppenent et garantir |'acces a
["infornmation et la participation du public. Nous nous félicitons de
|"entrée en vigueur récente de |a Convention d' Espoo sur |'évaluation de
[ "inmpact sur |'environnenent dans un contexte transfrontiére. Nous
demandons i nstanment aux pays de la région de |a CEE-ONU de prendre toutes
| es mesures voul ues pour devenir Parties a cette convention et pour |la
nettre en oeuvre. Nous prenons note égal ement des progrés acconplis dans
la mise en place de | a procédure d' EIE dans | es pays d' Europe central e et
orientale et saluons |I'Initiative de Sofia sur |'EIE, placée sous |la
direction de la Croatie.

20. Nous reconnai ssons que |'éval uation environnenental e strat égi que
facilite |'anal yse systémati que des inpacts environnenentaux des
politiques, plans et programmes proposés et nous invitons les pays et les
institutions financiéres internationales a instaurer et/ou a effectuer des
éval uati ons environnenent al es stratégi ques avec la participation
appropri ée des ONG et des citoyens. Nous soulignons que - en vue de |la
prise en conpte des préoccupati ons environnenental es dans | es processus
déci si onnel s concernant |es autres politiques - des éval uations des
politiques, plans et programes sectoriels internationaux nenés dans |a
régi on de la CEE-ONU, dans des donmines tels que les transports, |'énergie
et |'agriculture, devraient étre entreprises en priorité.

21. Nous reconnai ssons que |a nodification des nodes de consonmati on et
de production doit étre a la base de la transition vers une région de |a
CEE-ONU orientée vers la durabilité; c'est avec inqui étude que nous
constatons que certai ns dével oppenents dans | es pays en transition sur le
pl an économi que risquent d' entrainer |la reproduction de nodes de
consonmati on non durables qui ont cours dans d' autres parties de |la

r égi on.

LA PREVENTI ON DE LA POLLUTI ON ATMOSPHERI QUE

22. Nous nous félicitons de |'adoption et de |la signature des Protocol es
sur les polluants organi ques persistants (POP) et sur |es métaux | ourds,
dans |l e cadre de la Convention CEE-ONU sur |a pollution atnosphérique
transfrontiére a | ongue distance, et nous demandons instamment a toutes
les Parties a la Convention de prendre rapidenent toutes |es dispositions
voul ues pour devenir Parties aux deux Protocoles, et de prendre

spont anénment et sans tarder des mesures pour appliquer ces Protocol es et
en respecter les dispositions avant nméne qu'ils n'entrent officiellenment
en vi gueur.
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23. Nous nous engageons a participer de facon constructive aux

prochai nes négoci ations relatives a une convention nondiale sur |es PCP.

24, Nous avons |'intention de réduire, dans nos pays respectifs, |les

ém ssions de plonb, de cadm umet de nmercure provenant d'un ensenbl e de
sources industrielles, de procédés de conbustion ainsi que de
["élimnation et de |'incinération des déchets, et de respecter toutes |es
autres obligations découl ant du Protocol e sur |es nétaux |ourds. Nous

not ons que 32 pays ont fait savoir, dans une déclaration distincte, qu'ils
étaient préts a se réunir pour discuter de |l a derniére étape de
['"élimnation progressive du plonb ajouté a |'essence général ement
utilisée par les véhicules routiers, a une date antérieure a celle
stipul ée dans | e Protocole. (Le texte de |la Déclaration est ci-jointe)

25. Nous soutenons fernmenent |'achevenent, dans les neilleurs délais,

d' un nouveau protocole a la Convention sur |la pollution atnosphérique
transfronti ére a |l ongue distance relatif aux oxydes d' azote et aux

subst ances connexes et nous sonmes résolus a prendre | es nmesures qu
s'inmposent pour établir |les bases scientifiques nécessaires a |la bonne
application et au dével oppenent ultérieur des instruments juridiques d' un
bon rapport colt-efficacité qui existent pour réduire la pollution

at nosphérique transfrontiere dans |la région de | a CEE- ONU.

26. Nous accueill ons favorablenent |a Déclaration de |'Organe exécutif
de la Convention sur la pollution atnmosphérique transfrontiére a |ongue
di stance, reconnaissant le rdéle inportant de cette convention dans |a
pronotion d' une anélioration de |'état de |'environnenent et de la santé
en Europe et en Amérique du Nord. (Le texte de la Déclaration te

qu’ adopté est ci-joint).

27. Nous notons avec satisfaction que |l e Protocole de 1991 relatif aux
ém ssions de COV est entré en vigueur en septenbre 1997 et que le
Protocole de 1994 relatif a une nouvelle réduction des énissions de soufre
entrera en vigueur début aolt 1998. Nous demandons i nstanment aux
signataires des deux Protocoles qui ne sont pas encore Parties a ces
instruments de | e devenir e plus rapi denment possible.

STRATEGQ E VI SANT A ELI M NER PROGRESSI VEMENT L' ESSENCE AU PLOVB

28. Nous approuvons |l e projet de stratégie visant a élimner

progressi venent, dés que possible et le ler janvier 2005 au plus tard,

| ' essence au pl onb général ement utilisée par les véhicules routiers, tout
en reconnai ssant que quatre pays ont réservé leur position quant a |la date
ci bl e*. Nous nous engageons a oeuvrer dans |e sens des objectifs
intermédiaires de la stratégie et a évaluer leur degré de réalisation lors
de notre prochai ne conférence mnistérielle.

29. Nous continuerons de faire tout notre possible pour éviter que
' élimnation progressive du plonb ne se tradui se par une augnentation des
ém ssi ons gl obal es de substances noci ves.

30. C est avec satisfaction que nous prenons acte des résultats de la
coopération établie entre les pays d' Europe centrale et orientale, dans le

4  Au cours de la conférence, un pays suppl énentaire a ém s des
réserves sur |la date cible.
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cadre de |I'Initiative de Sofia relative a la qualité de |I'air au niveau

| ocal placée sous la direction de |la Bulgarie, pour élimner
progressivenent |'essence au plonb et réduire la pollution atnosphérique
au niveau local. Nous invitons e Comté de préparati on des projets (CPP)
ainscrire |'élimnation progressive du plonb au nonbre de ses activités
futures, aussi bien dans la région d Europe centrale et oriental e que dans
cell e des Etats nouvel | enent indépendants.

L' EFFI CACI TE ENERGETI QUE * °©

31. Nous approuvons | a Déclaration de principes sur |'efficacité
énergétique (voir |le document ECE/ CEP/ 47 établi pour |a Conférence),
accuei |l l ons favorablenment les lignes directrices sur |a conservation de

| ' énergie en Europe (voir |e docunent ECE/ CEP/47/Add.1), soum ses par le
Conmité des politiques de |'environnenent de |a CEE, et demneurons

convai ncus qu'une plus grande efficacité énergétique sera un outil najeur
pour renplir |es engagenents que nous avons souscrits au titre du

Prot ocol e de Kyoto

32. Nous avons notamment |'intention d' oeuvrer a une réforme des marchés
et de la tarification de |'énergie, afin de garantir des prix reflétant

| es colts et des incitations économ ques intégrant progressivenent |es
colts environnenentaux de |la production et de |'utilisation de |'énergie.
Dans ce contexte, nous soutenons toutes les activités internationales
visant a définir des nesures propres a réduire le bruit des aéronefs et

| eurs émi ssions dans |'atnospheére. Nous soutenons en outre |es travaux
visant a instituer des nmesures réglenentaires ou fiscal es dans des
secteurs des transports en pleine expansion come |'aviation. Nous
oeuvrerons dans | e sens d'une réduction et, si possible, d une suppression
progressives d'ici a 2005 des subventions accordées aux prix de |'énergie,
qui nuisent a |'efficacité énergétique et/ou ont des effets néfastes sur

[ ' envi ronnenent .

33. Nous reconnai ssons |la nature intersectorielle conpl exe des
politiques d efficacité énergétique et |la nécessité de tenir conpte de ces
politiques dans d' autres secteurs, tels que |le logenment, les transports et
|"industrie. Pour que les politiques d efficacité énergéti que donnent de
bons résultats, il faudrait que | es pouvoirs publics concernés a tous |les
ni veaux fassent en sorte que les nmesures qu'ils prennent soient
étroitenent et efficacenent coordonnées.

®Le Canada et les Etats-Unis d' Amérique appuient fermement |'efficacité
énergétique comme un outil nmajeur pour réduire | es ém ssions de gaz a
effet de serre. |ls s’engagent fernenment a continuer d' accroitre
|'"efficacité énergétique. L'adoption de |la déclaration de principes sur
|"efficacité énergétique et des lignes directrices sur |la conservation de
| ' énergie en Europe ne seraient pas en accord avec |les fondenents du

Prot ocol e de Kyoto, pour pernettre aux pays d atteindre |les objectifs

envi ronnenment aux en accord avec |es circonstances nationales. De ce fait,
| e Canada et |les Etat-Unis d' Arérique ne peuvent appuyer |es paragraphes
31, 32 et 35.

® Mere si elle n'a pas signé le Protocole de Kyoto, la Turquie a | es nénes
préoccupations que les Etats-Unis et le Canada. De ce fait, elle ne peut
pas non plus appuyer |es paragraphes 31, 32 et 35.
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34. Nous reconnai ssons |'inmportance que présente, pour une action
efficace dans | e donai ne des économies d' énergie et la nmise en val eur des
sources d' énergi e renouvel ables, en particulier en Europe central e et
orientale, y conpris dans |les Etats nouvel | enent indépendants, |e
financenment international assuré notamment par |le biais de | a Banque
nondi al e, du Fonds pour |'environnenent nondial (FEM, de |a Banque
eur opéenne pour | a reconstruction et |e dével oppenent (BERD), de |a Banque
européenne d'investissenent (BElI) et des progranmes PHARE et TAC S de
' UE. Nous engageons vivenent |es instances internationales concernées a
accorder la priorité aux économies d' énergie et a |'efficacité énergétique
dans leurs politiques opérationnelles et dans leurs directives relatives a
| ' exécution des projets.

35. Nous oeuvrerons dans |le sens d' un renforcenent de | a coopération
i nternational e pour surveiller |"application des politiques d efficacité
énergétique. Il sera rendu conpte des progrés réalisés a cet égard a la

prochai ne Conférence "Un environnenent pour |'Europe"
STRATEQ E PANEUROPEENNE DE LA DI VERSI TE Bl OLOGd QUE ET PAYSAGERE

36. Nous prenons note du rapport sur |'avancenent des travaux de la
Strat égi e paneuropéenne de | a diversité biol ogique et paysagére, nous
réjoui ssons des liens qui ont été établis avec la mise en application de
I a Convention sur la diversité biologique et prenons acte du travai
entrepris au titre de |'Initiative de Sofia sous la direction de |la

Sl ovéni e. Nous approvons |la résolution sur |la diversité biologi que et
paysagére (voir |e docunent ECE/ CEP/54 établi pour |a Conférence). '

37. Nous sommes conscients que |a diversité biol ogi que et paysagere,

tout particuliérenment en Europe centrale et orientale et dans les Etats
nouvel | enent i ndépendants, représente un atout inportant pour |'Europe
dans son ensenbl e et exprinons notre inqui étude face aux pressions

grandi ssantes qui risquent d' aggraver la situation. Nous déci dons de
renforcer et d' appliquer des instruments pour anméliorer |'intégration des
objectifs relatifs a la sauvegarde de la diversité biologique et des sites
dans les politiques sectorielles a |I'échelon national et international, en
créant notanmment des incitations économ ques et financiéres pertinentes.

38. Nous constatons en particulier que |I'utilisation des terres a des
i nci dences consi dérabl es sur |a diversité biologique et paysagere, et
gu'il existe actuellenment dans ce donai ne de grandes perspectives de

progrées nais aussi des risques potentiels. Afin de tirer parti de ces
possibilités et d' éviter les effets préjudiciables, nous prendrons des
initiatives afin d intégrer les inpératifs Iliés a la diversité biologi que
dans | e secteur agricole et ce, dans |le cadre des processus

d' él argi ssenent et de transition de |'UE

39. Nous adressons un appel a tous les Etats participants, aux
organi sations internationales, aux ONG et au secteur privé afin qu'ils
renforcent |eur soutien, selon qu'il convient, a |'application de |la

Convention sur la diversité biologique, entre autres, par le biais de la
Strat égi e paneuropéenne de | a diversité biol ogique et paysagére, en
recherchant des nobyens de financenent nouveaux et inédits.

" Les Etats-Unis d’ Amérique accueillent favorabl ement et soutiennent |a
plupart des él énents de la résolution sur la diversité biol ogi que et
paysagere mai s ne peuvent |’'approuver.
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LA PARTI Cl PATI ON DU PUBLI C ET LE RCLE DES ONG

40. Nous consi dérons | a Convention d' Aarhus, qui reconnait les droits
des citoyens dans | e domai ne de |'environnenent, conme un pas en avant
essentiel, aussi bien pour |'environnenent que pour |a dénocratie. Nous
encourageons tous les Etats non signataires a prendre |es nesures
nécessaires pour devenir Parties a |a Convention

41. Nous prenons acte de la résolution des Signataires de |a Convention
(voir |l e document ECE/ CEP/ 43/ Add. 1/ Rev établi pour |a Conférence).

42. Nous reconnai ssons et appuyons le réle crucial joué dans |la société
par | es ONG environnenental es, qui constituent un inmportant noyen

d' expression des opinions du public soucieux de |'environnenent. Un public
engagé, sensibilisé et critique est essentiel dans une dénocratie saine.
En aidant a donner aux citoyens individuels et aux ONG environnenental es

| es nobyens de jouer un rodle actif dans |l e processus décisionnel et la
sensibilisation en mati ére d' environnenent, |la Convention d' Aarhus
encouragera un civisnme écol ogi quenent responsable et aidera |'ensenbl e des
nenbres de la soci été a meux renplir, individuellenent et collectivenent,
| eur devoir de protéger et d anméliorer |'environnenent, pour |le bien des
générations présentes et futures®.

43. La décision de nouer un dialogue particulier avec les ONG

envi ronnenent al es pendant | a présente Conférence ténbigne de notre
reconnai ssance de leur réle essentiel et de notre engagenent a renforcer

| e systene de conmuni cation entre | es gouvernenents et |l es ONG notanment
dans |l es enceintes internationales. Nous reconnaissons le rdle inédit joué
par les ONG a | a présente Conférence et apprécions grandenent |'esprit

d' organi sation et de responsabilité dont elles ont fait preuve pour |a
réuni on des ONG ainsi qu'en participant activenent aux préparatifs de la
Conf érence.

44, Nous encourageons | es pays a accorder, |le cas échéant, un appui
pratique et financier aux ONG environnenental es et profitons de cette
occasi on pour constater que la renise en question des politiques
gouver nenent al es peut faire partie de leur rdle.

8 L' All emagne n' est pas en nesure de signer |a Convention a la présente
Conf érence et prendra une décision concernant cette signature dans |es
délais prévus a |I'article 17 de |Ia Convention. Ce pays n'est donc pas en
nesure de soutenir |es paragraphes 40, 41 et 42. L' Azerbaidjan, |la Turquie
et |'Quzbéki stan sont dans |e néne cas.



ECE/ CEP/ 56
page 13
D. PROGRAMVE D ACTI ON POUR L' ENVI RONNEMENT EN EUROPE CENTRALE
ET ORI ENTALE ( PAE)

RECENTRAGE SUR LES ETATS NOUVELLEMENT | NDEPENDANTS

45, Nous reconnai ssons le réle positif joué par |'Equi pe spécial e pour

| ' application du PAE dans |la pronotion d' une réforme des politiques

envi ronnenent al es et du renforcenment des capacités des pays d' Europe
centrale et orientale et des Etats nouvell enent indépendants. La
participation a |'Equi pe spéciale a ai dé des pays candidats a |'adhési on
et leurs partenaires de |'UE a entamer un dial ogue sur |'environnenent
durant | e processus d'él argi ssenent. Nous sal uons égal enent et
encourageons la participation plus active et plus engagée des Etats
nouvel | enent i ndépendants au processus. Etant donné | e dynam snme du
processus d' élargi ssenment de |'UE et |les ressources inportantes que |la
Conmi ssi on européenne, les Etats nmenbres et les Etats candidats a

| ' adhési on lui réserveront, nous convenons que |'accent principal des
futurs travaux du PAE devra se déplacer vers |es pays d' Europe central e et
orientale et les Etats nouvel |l enent indépendants qui ne font pas partie du
processus de pré-adhésion. Ces pays ont tout particuliérenent besoin de
ressources financi eres extérieures pour renforcer |eurs capacités

d' él aboration et d'exécution des projets ainsi que |le fonctionnenent de

[ eurs fonds nationaux pour |'environnenent.

46. Il faudrait que |es programres nati onaux d' action environnenental e,
I e financenent de |'environnenment et |a gestion environnenental e dans |es
entreprises continuent de servir de cadre aux activités de |'Equi pe
spéci al e pour |'application du PAE;, toutefois, |les activités devraient
étre concues et nmenées de facon a meux refléter |es besoins différenciés
des pays d' Europe centrale et orientale et des Etats nouvel | enent

i ndépendants. Nous nous félicitons du soutien apporté par |' OCDE a

| ' Equi pe spéciale pour les travaux du secrétariat. Le Centre régional pour
| ' envi ronnenent de Szentendre (Hongrie) est appelé a renplir un réle
grandi ssant en soutenant |'Equi pe spéciale en Europe centrale et orientale
dans ses activités |iées aux pays, qu'ils soient candidats ou non a

| * adhési on.

LE FI NANCEMENT DANS LE DOVAI NE DE L' ENVI RONNEMENT
ET LES | NSTRUMENTS ECONOM QUES

47. Nous accueill ons avec satisfaction |les orientations décrites dans le
rapport sur le financenment dans | e domaine de |'environnenment dans |es
pays d' Europe centrale et orientale et les Etats nouvel | enent indépendants
et ses conclusions et recommandations (voir |e docunent de | a Conférence
ECE/ CEP/ 50), et constatons qu'il présente un panorama trés vari é. Dans
certains pays d' Europe centrale et orientale, |les ressources nobilisées
pour |es investissenents dans | e domai ne de |'environnenent sont égal es,
voire supérieures, aux noyennes de |'OCDE en pourcentage du PNB

Toutefois, dans |les Etats nouvel | enent indépendants, |es sources de

fi nancement dans | e domai ne de |'environnenent sont faibles, voire

i nexi stantes. Ces pays devraient élaborer des stratégi es de financenent
appropri ées. A cette fin, nous appuyons |es recomrandati ons du rapport sur
I e financenment dans | e domaine de |'environnement. Nous demandons, en
particulier, que des méthodes plus efficaces soient mses au point afin de
relier les politiques et les instruments requis pour créer une denande et
pour mobiliser des fonds nationaux a |'aide des neécani snes qui financent

| es projets.
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48. Le financenent de |'environnenent doit provenir essentiellenment de
sources national es. Les instrunents économ ques devrai ent contri buer
davantage a notiver les pollueurs a réduire a leurs frais la pollution
qu'ils engendrent (principe du pollueur-payeur), ainsi qu'a pronouvoir le
dével oppenent durable et la prise en conpte des inpératifs écol ogi ques
dans les politiques sectorielles et la nobilisation de recettes destinées
aux fonds nationaux pour |'environnenent et d' autres fornes de financenent
public et privé. A cet égard, nous saluons |'échange de données

d' expérience entre les pays dans le cadre de |'Initiative de Sofia sur |es
i nstruments économ ques pilotée par |a République tcheque et de |'atelier
CEE- OCDE sur les instrunents économ ques, organi sé en 1997 en Républi que

t chéque.

49, Le financement externe contribuera | argenent a aider |es pays
candidats a |'adhésion a renplir les exigences de |'UE en nmatiére

d' environnenent. Les principaux défis consisteront a établir la politique
et les cadres institutionnels, ainsi que |les capacités d' él aboration de
projets, et a faire en sorte que ces ressources soient allouées dans de
bonnes conditions d' écononie et d efficacité a des objectifs prioritaires.
Le financement externe restera trés inportant dans | es pays dotés de
sources de financenent limtées, en particulier les Etats nouvel |l enent

i ndépendants. Les pays donateurs et les institutions financiéres

i nternational es devrai ent adopter une attitude plus dynam que et étendre

[ eur soutien a ces pays, notammrent en contribuant a financer des projets
pilotes et de dénpnstration en réponse a |l a demande croi ssante. Le
financenment extérieur jouera égalenent un rbéle inportant en aidant |es
pays d' Europe centrale et orientale et les Etats nouvel |l enent indépendants
a réaliser leurs objectifs transfronti éres nondi aux en natieére

d' envi ronnenent .

50. Nous accueill ons avec satisfaction |la récente révision des |ignes
directrices du programme PHARE dans | esquelles |e secteur de

' environnenent est devenu la priorité essentielle. Nous regrettons
toutefois que e progranme TACIS n'ait pas encore une di mensi on écol ogi que
anal ogue. Nous dermandons, en conséquence, que dans la révision a venir de
la directive concernant le programme TACIS, il lui soit accordé |a néne
consi dération que dans | e programme PHARE, y conpris |la nécessité de
resserrer la coopération avec les autres donateurs et les institutions
financi éres internationales, ainsi qu une angélioration des procédures de
gestion des projets. A cet égard, une plus grande transparence a tous |es
stades du cycle des projets est indispensable. Nous denmandons égal enent un
di al ogue plus étroit entre TACIS et | es pays bénéficiaires afin qu' un
neill eur usage soit fait de |'appui accordé par TAC S dans | e domai ne de

[ ' envi ronnenent .

51. Nous prenons acte des projets en faveur de |'environnenment financés
et appuyés par | e Progranme des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD)
a | ' échelon national et régional dans |es pays d' Europe central e et
orientale et les Etats nouvel |l enent i ndépendants.

52. Nous reconnai ssons le réle qu' ont joué les institutions financiéres
i nternational es en aidant |es pays d' Europe centrale et orientale et les
Et at s nouvel | erent i ndépendants a résoudre | eurs probl enes écol ogi ques.

a

Nous les invitons instament a anéliorer sensiblenent |eur dinension de
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catal yseurs a la recherche de projets d'investissenent environnenenta
dans |l es pays en transition. Nous chercherons avec plus de dynani sne,
not anment par |'entrem se des directeurs exécutifs des institutions
financi éres internationales, a encourager des projets écol ogi ques pl us
nonbreux et de neilleure qualité dans |es pays d' Europe central e et
orientale et les Etats nouvel |l enent indépendants tout en intégrant |es
pr éoccupati ons écol ogi ques dans | es portefeuilles de projets des
institutions financiéres internationales.

53. Tous les partenaires - pays d Europe centrale et orientale et Etats
nouvel | enent indépendants, institutions financieres internationales,
donateurs et, de plus en plus, |e secteur privé - devraient redoubler

d efforts pour nobiliser et canaliser |les ressources financiéres afin de
résoudre | es probl enes écol ogi ques | es plus graves, notanment par des
projets cofinancés. L'Equi pe spéciale pour |'application du PAE et le
Conmité de préparation des projets (CPP) devraient oeuvrer de concert pour
catalyser et faciliter ces efforts, et pour élaborer un rapport d'étape
pour |la prochaine réunion mnistérielle "Un environnenent pour |'Europe"

LES PROGRAMVES NATI ONAUX D' ACTI ON ENVI RONNEMENTALE

54, Nous accueillons avec satisfaction | e rapport d' évaluation sur |es
programes nationaux d' action environnenental e rédi gé par |'Equi pe
spéci al e pour |'application du PAE et notons que |es principes du PAE
restent val ables. Toutefois, |la reprise économque et la différenciation
des besoins et des priorités au sein de la région de |'Europe central e et
orientale et des Etats nouvel | enent indépendants appellera une application
encore plus rigoureuse de ces principes. Dans | es pays candidats a

| " adhésion a |I' UE, des changenents | égislatifs et institutionnels

i nportants, ainsi que des investissenents nassifs seront nécessaires. Des
strat égi es rentabl es pour | es élaborer et les nettre en oeuvre joueront un
rol e déterm nant dans ce processus. Alors que |les autres pays d' Europe
centrale et orientale et les Etats nouvel |l enent i ndépendants passent de

|' élaboration a |'application des progranmes nationaux d'action

envi ronnenental e, une action trés circonscrite, pragnatique et orientée
vers des objectifs précis s'inpose de toute urgence pour surnonter

| e probl éne posé par | e nmanque de ressources di sponibles. A cet égard,
nous encourageons | a coordination des progranmes nationaux d'action

envi ronnenent al e avec | es plans nationaux d'action en faveur de

' environnenent et de |la santé.

LE COM TE DE PREPARATI ON DES PRQJETS

55. Nous notons avec satisfaction les résultats obtenus par | e CPP dans
| es pays d' Europe centrale et orientale. Le CPP devrait répondre au besoin
particulier de financement externe et de coordi nati on dynam que entre |es
clients, |es gouvernenments des pays h6tes, |es donateurs et |es
institutions financiéres internationales dans |es Etats nouvel |l enent

i ndépendants et |es pays d' Europe centrale et orientale qui ne font pas
partie du processus d' adhésion a |I'UE. Ses principales activités devraient
se concentrer sur ces pays tout en poursuivant ses activités dans |es

10 pays d' Europe centrale et orientale candidats a |'adhésion a |I'UE. Au
sein des Etats nouvel | enent indépendants et des pays d' Europe central e et
orientale qui ne participent pas au processus d' élargissenment de |'UE, le
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CPP devrait continuer a oeuvrer en étroite coopération avec |es pays
i nt éressés ainsi qu' avec |' Equi pe spéciale pour |'application du PAE et
renforcer ses activités en installant certains de ses nenbres dans |a
r égi on.
LES ENTREPRI SES ET L' ENVI RONNEMENT

56. Nous nous engageons a catal yser, faciliter et soutenir fernenent

| " application d' un node de gestion écol ogi que effectif dans |es
entreprises, y conpris une production noins polluante, dans |es pays

d' Europe centrale et orientale et les Etats nouvel |l ement indépendants, sur
| a base des reconmandations figurant dans |a Déclaration de principes sur
la prise en conpte des inpératifs écol ogi ques dans | a gestion des
entreprises des pays d' Europe centrale et orientale et des Etats
nouvel | enent i ndépendants (voir | e docunent de |a Conférence publié sous

| a cote ECE/ CEP/51). Nous accorderons un rang de priorité plus élevé a une
gestion souci euse de |'environnement dans |es entreprises, dans |le cadre
d' une coopération bilatérale et nultilatérale. Nous encourageons vivenment

| e secteur conmercial et le secteur industriel, les syndicats, |es

organi sations de citoyens s'occupant de |a défense de |'environnenent, |es
ét abl i ssements d' ensei gnenment et d' autres parties prenantes a s'associer a
nos efforts pour réaliser ces objectifs. Nous invitons les institutions
financiéres internationales et |les organisations internationales a fournir
un appui pratique au renforcenment d' une gestion soucieuse de

| " envi ronnenent dans |l es entreprises des pays d' Europe centrale et
orientale et des Etats nouvel |l enent indépendants. Nous demandons

i nstamrent aux donateurs, aux institutions financiéres internationales,
aux pays d' Europe centrale et orientale et aux Etats nouvel | enent

i ndépendants de créer un clinat économ que propre a encourager

| ' établissenment d' entreprises privées |ocal es produi sant des biens et

servi ces écol ogi ques dans | es pays d' Europe centrale et orientale et les
Et at s nouvel | erent i ndépendants.

57. Nous sal uons |'occasion que nous offre | a présente Conférence

d' approfondir |l e dial ogue avec d' ém nents représentants du nonde des
affaires, et nous nous félicitons que |la session de 1998 de | a Conmi ssion
du dével oppenent durable ait perms d anéliorer |le dialogue entre |es
mlieux industriels et environnenentaux. Nous confirnmons notre volonté

d' établir ce dial ogue sur une base plus réguliére et invitons | e nonde des
affaires a s'associer a ces efforts dans |le but d' encourager le
partenariat entre le secteur public et le secteur privé, afin de réaliser
nos objectifs conmuns en matiére d' environnenent et, plus général enment, de
pronmouvoi r un dével oppenent durabl e. Nous accueillons favorablenent |e
nessage de |la Table ronde des industriels européens sur |es

i nvesti ssenents des entreprises dans | es pays d' Europe centrale et
orientale, qui net en lumeéere les activités relevant sinultanénent d' une
bonne pratique environnenental e et d' une bonne pratique commercial e. Nous
const atons avec satisfaction que des accords de junel age sont concl us
entre des entreprises d' Europe occidentale et des entreprises de pays

d' Europe centrale et orientale et d Etats nouvell enent indépendants afin
de pronpuvoir le transfert des connai ssances et des expériences en matiere
d' environnenent d'une mani ére tres directe et trés pratique.
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58. Nous invitons |'Equi pe spéciale du PAE a faciliter et soutenir ce
processus et a préparer, sur |a base de |'évaluation des progres
acconplis, un rapport pour |la prochaine Conférence mnistérielle "Un
envi ronnenment pour |' Europe".

LES CENTRES REG ONAUX POUR L' ENVI RONNEMENT ( CRE)

59. Nous reconnai ssons que |le Centre régional pour |'environnenent de
| ' Europe centrale et orientale situé a Szentendre (Hongrie) est devenu un
organi sne i ndépendant a caractére international. Il est en nesure

d' apporter une contribution de taille a la recherche de sol uti ons aux
probl emes écol ogi ques de |l a région de |'Europe centrale et orientale en
favorisant |a coopération entre |es gouvernenents, |les ONG et | e nonde des
affaires, tout en encourageant le libre accés a |I'information et la
participation du public a la prise de décisions relatives a

" environnenent. Nous saluons les initiatives des pays bénéficiaires
résolus a soutenir activenent |les travaux du Centre.

60. Etant donné |'inportance du r6le de la société civile et de la
participation du public pour |I'anélioration de |'état de |'environnenent,
nous sal uons et nous approuvons |la création de centres régi onaux pour

[ " environnenment a Chisinau, Kiev, Miscou et Thilissi. Ces centres sont ms
en place et gérés comme des organi snes i ndépendants appel és a pronmouvoir
une coopération entre les parties intéressées pour traiter des probl énes
écol ogi ques régionaux, transfrontieres et |ocaux dans un cli mat

d' ouverture et de transparence. Nous saluons les initiatives visant a
renforcer |la coopération en nati ére d' environnenent entre les pays d' Asie
centrale, ainsi que |I'intention de ces pays d' établir un centre régiona
pour |'environnenment. Nous encourageons |les fondateurs et |les autres
parties intéressées a fournir |les ressources nécessaires aux activités des
centres et a créer un conmté international qui sera chargé d assurer |la
coordi nati on avec |les travaux de ces nouveaux CRE. Nous prenons égal ement
acte des nmesures initiales qui ont été adoptées en vue de nettre en place
a | stanbul un nouveau CRE en tant qu' organi sne i ndépendant a caractere

i nternational et nous encourageons |'adoption de nesures ultérieures, en
consul tation avec d autres parties, notament celles qui se situent dans
la région, en ce qui concerne la mise en place de ce centre °

E. L' AVENIR DU PROCESSUS " UN ENVI RONNEMENT POUR L' EURCPE"

61. Nous sonmes convai ncus que |l e processus "Un environnenment pour

| ' Europe" a joué un role essentiel dans |'approfondi ssenent du dial ogue et
de |l a coopération dans | e domaine de |'environnenent en Europe et dans la
pronotion d' un dével oppenent durable dans la région de la CEE. Il a
conduit a donner a |I'environnenent un rang élevé dans |'ordre des
priorités, méne dans |les pays ou la situation soci o-économ que est

déf avorabl e. Ce processus a pernis de rassenbler un |large éventai

d' organi sations internationales, en établissant entre ces derni éres une
répartition efficace des taches, des voies de communication et une

col  aboration nutuelle. Le doraine de |'environnenent est souvent

consi déré comme un nodeél e exenpl aire de coopération politique en Europe et
nous nmettrons tout en oeuvre afin qu'il soit aussi un nodele pour |les
autres continents. Le processus "Un environnenment pour |'Europe" devrait

®Réserve général e émise par |'Arngénie.
ORéserve portant sur |la derniére phrase émise par Chypre et la G éce
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s' appuyer sur les travaux acconplis a ce jour et, en particulier, passer
de | a phase des engagenents politiques a celle de |'application pratique.

62. Nous rendons honmage aux autres processus mnistériels intéressant

[ ' envi ronnenent en Europe. Nous jouerons un rdle actif dans le suivi de la
Conférence de la CEE-ONU sur les transports et |'environnenent, tenue a

Vi enne en novenbre 1997, notamment en prenant |es nesures prévues dans |a
Décl aration de Vienne et |le Programme conmun d' action. Nous saluons |le
Programme de travail conjoint pour |la conservation et la mse en val eur de
| a diversité biologique et paysagéere dans | es écosystenes forestiers 1997-
2000, adopté lors de la troisiene Conférence mnistérielle sur la
protection des foréts en Europe, tenue a Lisbonne du 2 au 4 juin 1998.
Nous attendons avec intérét la troisieme Conférence mnistérielle sur

" environnenent et la santé qui se tiendra a Londres en juin 1999 et nous
entendons établir une coopération plus étroite avec | e processus
"L'environnenment et |la santé", en prenant acte avec satisfaction qu'un
protocole a la Convention de la CEE-ONU sur la protection et |'utilisation
des cours d'eau transfrontieres et des lacs internati onaux est en cours

d' él aboration et va étre soum s a cette Conférence, dans le but de
prévenir, de maitriser et de réduire les naladies liées a |'eau en

défini ssant des obligations concretes dans ce domai ne. Nous accueill ons
favorabl enent | es autres processus de coopération étroite tels que la
Conférence mnistérielle sur |'agriculture et |'environnenment envi sagée au
titre du suivi de |'Intégration des objectifs relatifs a la diversité

bi ol ogi que et paysagere dans les politiques sectorielles (voir |e docunment
de I a Conférence publié sous |la cote ECE/ CEP/53) et nous nous engageons a
tirer le neilleur parti possible de ces processus dans |'intérét de

| " envi ronnenment en Europe.

63. Nous consi dérons que | es dispositions institutionnelles générales
prises dans | e cadre du processus "Un environnenent pour |'Europe" doivent
étre mmi ntenues noyennant | es ajustenents suivants

- Conpte tenu de |'inportance et de |a nature gl obale du rapport
intitulé "L environnenent de |'Europe : |a deuxiéne
éval uation", nous demandons a |' Agence européenne pour
| ' envi ronnenent, en collaboration avec | es réseaux nationaux
et internationaux existants, de nettre réguliérenent a jour
cette information et de présenter les résultats obtenus sur |la
base des indicateurs a nos futures conférences mnistérielles
afin d étayer |e processus décisionnel

- Le Comté des politiques de |'environnenent de | a CEE- ONU
devrait continuer d' exanmi ner attentivenent |e Progranme
écol ogi que pour |'Europe, notanment a la lum ére du rapport
intitulé "L'environnenent de |' Europe : |a deuxieéne
éval uation", afin de nettre en oeuvre les nesures prioritaires
a | ' échel on paneuropéen, dans |le contexte de son progranme de
travail a long terne, et de sounettre un rapport sur
| " avancenent de ces travaux a |a prochai ne Conférence
mnistérielle.

- L' Equi pe spéciale du PAE et le Conité de préparation des
projets (CPP) réorienteront leurs travaux et se concentreront
davant age sur les Etats nouvel |l enent indépendants et sur |es
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pays d' Europe centrale et orientale qui ne participent pas au
processus de préadhésion. Le Centre régional pour
' environnenent de Szentendre sera, dans |'ensenble, appelé a
assuner un rbéle plus inportant dans | e processus "Un
envi ronnenent pour |'Europe" et concentrera plus
spéci fi quenent ses efforts sur les activités de |'Equi pe
spéci al e du PAE intéressant |es pays d' Europe central e et
orientale. L'Equi pe spécial e coopérera égal enent avec |es
nouveaux CRE établis dans |la région des Etats nouvel |l ement
i ndépendant s.

- On continuera, comme on |'a fait depuis | a Conférence de
Sofia, a réduire |l e nonbre des réuni ons préparatoires.

- La fréquence des conférences mnistérielles sera ranenée a
guatre ans. La prochai ne Conférence se tiendra en |'an 2002,
a | "occasion du dixiéene anniversaire de |la Conférence de R o

- Un groupe spéciale de hauts fonctionnaires se réunira avant |la
fin d année et décidera, a |’ occasion de cette réunion, qui
sera présidée par |’ actuel pays hbéte, du prochain pays hoéte,
de préférence un Etat nouvel |l enent indépendent, et de |la date
exacte de |a prochai ne conférence. A cet égard, nous prenons
note des offres du Kazakhstan, de |a République de Ml dova et
de |’ Ukrai ne d accueiller |a prochaine conférence.

- Un groupe de travail spécial conposé de hauts fonctionnaires
se réunira deux ans avant |a prochai ne conférence. Ce groupe
de travail fera fonction d' organe de coordi nation des
préparatifs de fond de |a prochai ne conférence. Il sera
présidé par | e pays hote de | a prochai ne conférence, |a CEE-
ONU faisant office de secrétariat.

- Les travaux du Groupe de travail conposé de hauts
fonctionnaires seront préparés par un comté exécutif comnmposé
de deux hauts fonctionnaires de pays d' Europe central e et
orientale, de deux hauts fonctionnaires d' Etats nouvel | enent
i ndépendants et de quatre hauts fonctionnaires de pays
d' Europe occidentale. Les présidents du Comté CEE-ONU des
politiques de |'environnenent, de |'Equi pe spéciale pour le
PAE, du CPP et du Conseil de |la stratégi e paneuropéenne de |a
di versité biol ogi que et paysagére y participeront en tant
gu' observateurs. Le Groupe de travail sera présidé par |e pays
hote. Le Conmité exécutif sera égalenment nis en place a la
réuni on du G oupe de travail deux ans avant |a prochaine
conférence. Le pays hote sera chargé de | a préparation
nat éri el l e de | a prochai ne conf érence.

64. Nous nous engageons a renverser la tendance a la détérioration de

' environnenent dans la région de la CEE-ONU et a suivre | es progres
acconplis lors de notre prochai ne conférence, dans quatre ans. A cet

égard, il est essentiel de nettre un terne a |l a dégradati on persistante de
I ' envi ronnenent dans |'ensenble de la région de la CEE-ONU, et en
particulier dans |les Etats nouvel |l enent indépendants, et de porter a leur
nmaxi num | es avant ages écol ogi ques du processus d' él argi ssement de |' Uni on
eur opéenne. Nous sommes convaincus qu'il inporte, pour renforcer la
dénocrati e en Europe - objectif auquel nous sommes attachés -, de
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dével opper la participation du public au processus de prise de décisions
en nati ére d' environnenent.
65. Nous exprinons notre profonde gratitude au Gouvernenent danoi s pour

avoir accueilli la Conférence, et tenons a le renmercier, ainsi que le
peupl e danoi s, pour |eur chal eureuse hospitalité.
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DECLARATI ON
concernant | a réduction successive du plonb ajouté a | esssence

Les ministres et chefs de dél égation d' Al l emagne, d' Autriche, de Bel gi que,
de Bul garie, de Canada, de Chypre, de Croatie, de Danenark, d' Espagne, des
Et ats-Unis, de Finlande, de France, de Géce, d'Irlande, d'Islande,
dltalie, de Lettonie, de Liechtenstein, de Lituanie, de Luxenbourg, de
Norveége, des Pays Bas, de Portugal, de |a République de Mdl dova, de |la
Républ i que tcheque, de Rounani e, de Royaume-Uni, de Slovaquie, de

Sl ovéni e, de Suede, de Suisse, de |’ Ukraine qui signent le Protocole a la
Convention de 1979 sur la Pollution atnosphérique transfrontiéere a | ongue
di stance relatif aux Metaux Lourds, *

Consi dérant que | es ém ssions de plonb provenant de | “utilisation de

| “essence pl onbée causent des dégats inmportants par rapport a
| “environnenent et a |la santé humai ne;

Sachant qu'il existe des techniques capables de réduire la pollution d air
en élimnant presque total enent |es ém ssions de plonb provenant de
véhi cul es routiers;

Sachant qu” un nonbre de pays ont déja réduit | uatilisation de plonb

ajouté a | “essence ou sont en train de s'y préparer et ont élaboré des
projets au sujet d une réduction conplete de | essence pl onbée.

Consi dérant qu” en plus des nesures stipul ées dans |le Protocole, |es
réductions plus rapides et plus efficaces d em ssions de plonb provenant
de | “essence sont faisabl es;

Décl arent qui suit:

1. Les signataires de la présente Déclaration ont déja réduit ou réduiront
des que possible et avant le ler janvier 2005 | “utilisation du plonb
ajouté a | “essence pour usage général par |es véhicules routiers.

2. Les Signataires denmandent aux autres Parties de |a présente Convention
qui signent |e Protocole de suivre ceux-ci pour faire tout effort de
contréler et de réduire substantiellenent et le plus tét possible leurs
ém ssions nationales de plonb tout en réduisant | utilisation de plonb

a

ajouté a | “essence pour usage général par |es véhicules routiers.

En foi de quoi |le soussigné a signé |a présente Déclaration

* Adopt é par le Conmité Exécutif de la Convention lors de |la réunion
spéciale de la Conférence d" Aarhus qui aura lieu le 24 juin 1998.
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Déclaration ministérielle sur la pollution atnosphérique
transfrontiére a | ongue distance

Nous, Mnistres et hauts fonctionnaires de |'environnenent des pays
de la CEE et de | a Communaut € européenne participant a |l a réunion d' Aarhus
en tant que Parties a |la Convention sur |la pollution atnosphérique
transfronti ére a | ongue di stance,

* NOTONS avec beaucoup d'inqui étude que | es polluants atnosphéri ques,
y conpris | es substances chi m ques dangereuses, continuent d' étre
transportés en grande quantité au-dela des frontiéeres nationales et sur de
| ongues di stances, nuisant a |la santé et endommageant |es écosysténes et

| es ressources naturelles qui présentent une grande inportance sur le plan
écol ogi que et écononi que;

* SOWES RESOLUS a poursuivre et a intensifier nos efforts pour

prot éger la santé et |'environnenent en dépit des pressions dues aux
priorités concurrentes. Ce faisant, nous tenons conpte des effets positifs
que la politique de |'environnenent peut avoir sur |'activité économ que
et |'enploi a long terne;

* PRENONS ACTE de vingt années de coopération fructueuse entre |les
Parties a la Convention qui sont un exenple pour une action nondiale en
faveur de la protection de |'environnenent;

* CONSI DERONS que | a Convention est un instrunent essentiel pour
prot éger notre environnenent commun en créant un cadre reposant sur des
bases scientifiques afin de réduire progressivenent |es domages causés
par la pollution atnmosphérique a la santé, a |'environnenent et a

| ' économi e dans |l a région de | a CEE- ONY;

* SOULI GNONS que | es nesures de lutte contre | es ém ssions prévues
dans |l es Protocoles de 1998 sur |les nétaux lourds et sur |les polluants

or gani ques persistants nmarquent une étape inportante dans | e processus
visant a réduire les ém ssions des substances qui peuvent avoir des effets
nocifs sur la santé et |'environnenent;

* I NSI STONS sur |'inportance que présente |'ensenble des obligations
énoncées dans | es deux Protocoles et nous félicitons de |la création
récente d un conmité d' application chargé, sous |'autorité de |I' Organe
exécutif de la Convention, d aider a contrdéler |e respect des obligations
découl ant de tous les Protocoles a | a Convention

* SOWES DETERM NES a poursuivre nos efforts pour réduire encore |es
ém ssions de métaux |lourds et de polluants organi ques persistants en
renforcant |les nesures relatives aux substances déja visées dans | es deux
Protocol es et en étendant | e chanp d' application des Protocoles a de
nouvel | es substances conforménent aux décisions 1998/1 et 1998/ 2 de

| ' Organe exécutif;

* DEMANDONS i nst anment aux Signhataires du Protocole sur |es polluants
or gani ques persistants de redoubler d efforts, en collaboration avec

|' Organisation nondiale de la santé (OVB) et |'Organisation des

Nations Unies pour |"alinmentation et |'agriculture (FAOQ, pour rechercher
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des produits susceptibles de se substituer dans |la pratique au DDT, et de
promouvoir |a conmmrercialisation de produits de renplacenent plus sirs;

* ENCOURAGEONS | es pays a intensifier leurs efforts dans | e but de
dépi ster et de résoudre | es probl enes environnenentaux inputables a
['utilisation de pol ychl orobi phényles (PCB) et a s'enployer de concert a
ai der les pays en transition sur le plan écononmique a faire face a ces

pr obl enes;

* SOMVES DETERM NES EGALEMENT a coopérer étroitenent dans |le cadre du
Programe des Nations Unies pour |'environnement a |'élaboration, de

préf érence avant la fin de |'an 2000, d'un instrunent juridiquenent
contraignant de portée nondiale relatif a |l'élimnation ou a |la réduction
de certains polluants organi ques persistants, y conpris de nesures d' appu
appropri ées pour répondre aux besoins particuliers des pays en

dével oppenent et des pays en transition sur |le plan économ que, conpte
tenu des nmesures visant a contrdler |le nouvenent transfrontiere de ces
subst ances;

* APPELONS toutes les Parties a |a Convention ainsi que |les
institutions financiéres internationales a appuyer |la mse en oeuvre des
nouveaux Protocol es en apportant une aide bilatérale et nultilatéral e aux
Parties en transition sur |le plan économi que, sachant que cette nise en

oeuvre exigera des efforts substantiels;

* ENCOURAGEONS | es Parties a la Convention a signer et a ratifier les
nouveaux Protocoles dans les neilleurs délais et a faire de | eur m eux
pour |es appliquer si possible, avant méne qu'ils n'entrent en vigueur

* PRENONS NOTE de |'état d'avancenent des travaux visant a définir une
approche multipolluants/multi-effets y conpris | es bases techni ques aux
fins de |'élaboration d un projet de protocole sur |es oxydes d' azote et

| es substances connexes, dont |'anmoni ac et | es conposés organi ques

vol atils, couvrant tous |les secteurs pertinents et fondé sur des données
scientifiques et des solutions d un bon rapport colt-efficacité, et nous
décl arons favorables a |'accél ération de |a négociation d un protocole
anbitieux et réaliste dont le texte définitif devrait étre ms au point
avant le milieu de 1999;

* ACCUEI LLONS favorabl ement | a proposition visant a faire de la zone
de la ner du Nord une zone de lutte contre |les énissions de SQ en
application de Ia Conventi on MARPCL 73/78;

* APPROUVONS |l es priorités du futur progranmme de travail a
entreprendre au titre de la Convention, telles que |I' Organe exécutif les a
exposées, en privilégiant |'application des dispositions et |le respect des
obligations ainsi que |'examen et |'élargi ssenent des protocol es

exi stants;

* SOMVES PLEI NEMENT CONSCI ENTS de | a nécessité de maintenir |es
réseaux et |les noyens d'action qui ont perm s aux scientifiques et aux
experts d' établir |es bases scientifiques sur |esquelles reposent ces
protocoles et les obligations qui y sont énoncées en ce qui concerne |es
stratégies, les politiques, les progranmes, les nesures et |'information
au niveau national, |a recherche-dével oppenent et |a surveillance ainsi
qgue |'exanen par |les Parties;
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* DECI DONS que | es travaux qui seront entrepris pour réviser |les
protocol es exi stants et en él aborer, éventuellenent, de nouveaux devront
satisfaire aux ménes exi gences scientifiques él evées;

* RECONNAI SSONS que | " application effective des protocoles et la mse
au poi nt de nouvel |l es nesures de réduction d' un rapport colt-efficacité
opti mal exigent que nous nous engagi ons sans réserve selon une fornul e de
répartition équitable des colts entre toutes |les parties prenantes, a
étudi er plus avant et a surveiller les effets des polluants atnosphériques
sur les écosystéenes et la santé, a consolider |es bases scientifiques sur

| esquel | es repose |' EMEP et a dével opper davantage |les activités
consacrées a |'établissenent de nodél es d' éval uati on intégrée dans | e cas

des polluants pour |esquels cette nodélisation est appropriée.



